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ARTicuLO VIII

1. Se exceptuaràn de los efectos de'este Convenio las ventajas acordadas
e después acuerde Nicaragua ai comercio de Costa Rica, El Salvador, Hon-
s, Guatemala o Panamà, mientras tales ventajas no se concedan a cualquier
pais.
2. Las ventaj as ya concedidas o que en Io future, puedan concederse por
ýanadà exclusivamente a otros territorios bajo la soberania de Su Majestad
ýy de la Gran, Bretafia, Irlanda y los dominios britùnicos allende los Mares,
erador de la India, o bajo el sefiorio, protecciôn o mandato de Su Majestad,
1 exceptuados de la aplicaciôn de este Convenio.

ARTicuI.o IX

1. El presente Convenio sera' ratifleado y los instrumentos de ratificaciô'n se
ýarùn en Managua tan pronto como sea posible. El Convenio entrarà en
r' treinta dias después, del canje de ratificaciones y estara' en vigor durante
rmino de un aiio. En caso de que ninguno de los Gobiennos haya notificado
Zro Goibierno, por Io menos seis mesesantes de la expiraci6n del indicado

,su intenci6n de terminar el Convenie, éste seguirà eni vigar hasta los seis
Sde la fecha en que el Gobierno de les paises haga la notificacién ai otro

erno.
2. Mientras este Convenio Ilega a tener definitivamente vigor, sus dispe-
nes se aplicaràn provisionalinente por los dos Gobiernos en o después del
nueve de Diciembre de mil novecientos cuarenta y seis. El Gobierno de
pais, sin embargo, puede, antes del canje de ratificacienes, terminar la

ýaci6n provisional del Convenio, dando tres meses para notificar al otro,

En testimonio de Io cual, los infrascritos, débidamente autenizados al res-
Efirman y sellan el presente Convenio.

Ileeho en duplîcado, eni los idiomas espafiol e inglés, ambos textes auténticos,
1 eiudad de Managua, a los diecînueve dias del mes de Diciembre de mil
ýcientes cuarenta y scis.
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